Casova souslednost

Casova souslednost (consecutio temporum)

Latina vyjadifuje vztahy mezi jednotlivymi ¢asovymi rovinami mnohem duslednéji nez
nckteré¢ jiné jazyky. Slovesny cas vyjadiuje Casové zatazeni bud’ vzhledem k okamziku
promluvy, nebo vzhledem k jinému dé¢ji nebo bodu na Casové ose. V prvnim piipadé mluvime
o absolutnim uziti' ¢asu, ve druhém piipadé o relativnim.

*  absolutni (zatazeni déje vzhledem k okamziku promluvy): zejména prézens,
perfektum, futurum I.

e relativni (zafazeni vzhledem k jinému dé&ji nebo bodu na casové ose):
zejména plusquamperfektum, futurum II, imperfektum

Nelze zaménovat pojmy pritomnost — minulost — budoucnost (absolutni uziti Casu) a
soucasnost — predcasnost — ndslednost (relativni uziti ¢asu). Indikativ imperfekta je napf.
minuly c¢as, ktery vyjadfuje soucasnost s jinym dé¢jem minulym. Relativni uzivani Casi se
uplatiiuje zejména v rdmci souvéti, kde Cas slovesa ve véte vedlejsi obvykle vyjadiuje ¢asovy
vztah k dé&ji véty fidici. Pro soucasnost a piredCasnost se uzivaji slovesné ¢asy, naslednost se
vyjadiuje pomoci perifrastickych konstrukei .

Latina mé dva typy souslednosti ¢asové: indikativni (pokud je ve vété vedlejsi indikativ) a
konjunktivni (pokud je ve vété vedlejsi konjunktiv).

INDIKATIVNI SOUSLEDNOST
Indikativni souslednost se uplatni v ptipad¢, ze ve vété vedlejsi je indikativ.

Zakladni schéma indikativni souslednosti:

véta fidici
d¢j pritomny déj minuly d¢j budouci
predcasnost ind. pf. ind. plpf. ind. fut. II.
soucasnost ind. préz. ind. impf. ind. fut. I
ind. préz. ind. impf. (pf.) ind. fut. I
, opisného ¢asovani opisného ¢asovani opisného ¢asovani
naslednost
(-urus sum, event. (-urus eram, event. (-urus ero, event.
gerundivum + sum) gerundivum + eram) gerundivum + ero)
Piiklady
déj pritomny
predéasnost Orationem, quam orator habuit (pf.), laudo (préz.).

Chvalim fec, kterou fecnik prednesl.

soucasnost Orationem, quam orator habet (préz.), laudo (préz.).
Chvalim fec, kterou fecnik prednasi.

naslednost Orationem, quam orator habiturus est (préz. op. ¢as.), laudo (préz.).

Chvalim fec, kterou fe¢nik pfednese / hodla prednést.

Orationem, quae oratori habenda est (gerv. + préz. esse), laudo (préz.).
Chvalim fec, kterou fecnik ma prednést.

' Je vhodn&jsi pouZivat terminy absolutni nebo relativni uZiti casu nez terminy absolutni nebo relativni cas.
V nékterych ptipadech mtize tatdz slovesna forma fungovat v riznych kontextech jako ¢as relativni i absolutni.
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Orationem, quam orator habuerat (plpt.), laudavi / laudabam (pf. / impft.).
Chvalil / pochvalil jsem fec, kterou fecnik prednesl.

Orationem, quam orator habebat (impf.), laudavi / laudabam (pf. / impf.).
Chvalil / pochvalil jsem fec, kterou fecnik prednasel.

Orationem, quam orator habiturus erat / fuit (impf. / pf. op. ¢as.), laudavi /
laudabam (pf. / impf.).

Chvalil / pochvalil jsem fec, kterou fecnik pfednese / hodla prednést.

Orationem, quae oratori habenda erat / fuit (gerv. + impf. / pf. esse),
laudavi / laudabam (pf. / impf.).

Chvalil / pochvalil jsem fec, kterou fe¢nik mél prednést.

Orationem, quam orator habuerit (fut. 11.), laudabo (fut 1.).
Budu chvalit / pochvalim fec, kterou fecnik prednese.

Orationem, quam orator habebit (fut 1.), laudabo (fut 1.).
Budu chvalit / pochvalim fec, kterou fecnik bude prednaset.

Orationem, quam orator habiturus erit (fut. L. op. €as.), laudabo (fut L.).
Budu chvalit / pochvalim fe¢, kterou fe¢nik bude hodlat prednést / nasledné piednese.

Orationem, quae oratori habenda erit (gerv. + fut. L. esse), laudabo (fut 1.).
Budu chvalit / pochvalim fe¢, kterou fe¢nik bude muset pfednaset.

Uvedené schéma indikativni souslednosti nezahrnuje vSechny mozné kombinace indikativl ve
vete hlavni a vedlejsi. Vyskytuje se napt. kombinace dvou indikativi perfekta nebo indikativa

futura I1.

V ptipadé kombinace dvou perfekt Traina (1993: 350-351) uvadi, ze se jedna o tzv.
samostatné uziti ¢asii, nikoliv o souslednost. Perfektum v hlavni i vedlejsi vété miize také
vyjadfovat shodu déjti (tim, ze se stalo A, stalo se B) apod.

Futurum II ve vété hlavni i vedlejsi vyjadiuje podle Trainy (1993: 231) rovnéz shodu déji.
Oba jsou podavany tak, jako by byly dokonceny ve stejny okamzik. Tyto piipady spada;ji
podle né&j do oblasti vidu.

Dalsi ptipady jsou v piipadé potieby popsany u jednotlivych typi vedlejSich vét.
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KONJUNKTIVNI SOUSLEDNOST

Pokud je ve vété vedlejsi konjunktiv, uplatni se konjunktivni souslednost casova. Vybér mezi
indikativem a konjunktivem zavisi na typu vedlejsi véty a dalSich faktorech (napt. zpisobova
zéavislost apod.). V nékterych typech vedlejSich vét je konjunktiv zavazny, v jinych je mozna

volba mezi indikativem a konjunktivem, spojend s vyznamovym rozdilem.

Pro potfeby konjunktivni souslednosti rozliSujeme tzv. ¢as hlavni (zejména prézens,
futurum a imperativ) a €as vedlejsi (minulé Casy). Uziti casu hlavniho nebo vedlejsiho v fidici
veté ma vliv na volbu konjunktivu ve vété vedlejsi.

Zakladni schéma konjunktivni souslednosti (ve VV je konjunktiv):

veta fidici

¢as hlavni (préz., fut., imper.)

cas vedlejsi (minulé Casy)

piedcasnost konj. pf. konj. plpf.
soucasnost konj. préz. konj. impf.
opisné Casovani s konj. préz. opisné Casovani s konj. impf.
naslednost (-urus sim, event. gerundivum + (-urus essem, event. gerundivum +
sim) essem)

Piiklady
¢as hlavni (préz., fut., imper.)
predcéasnost  Non dubito, non dubitabo, quin venerit (konj. pf.).

Nepochybuji / nebudu pochybovat, Ze ptisel.
soucasnost  Non dubito, non dubitabo, quin veniat (konj. préz.).

Nepochybuji / nebudu pochybovat, Ze pfichazi.
naslednost Non dubito, non dubitabo, quin venturus sit (konj. préz. op. ¢as.).

Nepochybuji / nebudu pochybovat, Ze pfijde.

¢as vedlejSi (minulé ¢asy)

predcasnost
soucasnost

naslednost

V nékterych typech vedlejsich vét se konjunktivni souslednost neuplatiiuje v celém rozsahu.
UZzivani konjunktivii mizZe vykazovat i dalsi odchylky od uvedeného schématu. Jednotlivym
pfipadim je vénovéana pozornost v nasledujici pasazi nebo pii vykladu o pfislusném typu
vedlejSich vét.

Non dubitabam / non dubitavi, quin venisset (konj. plpf.).
Nepochyboval jsem, Ze pfisel.

Non dubitabam / non dubitavi, quin veniret (konj. impf.).
Nepochyboval jsem, ze pfichazi.

Non dubitabam / non dubitavi, quin venturus esset (konj. impf. op. ¢as.).
Nepochyboval jsem, Ze pfijde.

Hlavni a vedlejsi ¢asy, zviastni pripady?

Zakladni dé€leni na Casy hlavni a vedlejsi nepostihuje celou skutecnost, vyskytuji se i nékteré

zvlastni ptipady, napf.:

* Viz Novotny (1992: 243)
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Prézens historicky se povazuje za cas hlavni i vedlejsi:

Vercingetorix Gallos hortatur ut communis libertatis causa arma capiant.
Vercingetorix povzbuzuje vSechny Galy, aby se kvili spolecné svobod¢ chopili zbrani (8li
bojovat za svobodu vSech Gali).

Omnes Verres certiores facit quid opus esset.

Verres vSechny informuje o tom, co je potieba.

Infinitiv historicky se povazuje za ¢as hlavni i vedlejsi, v klasické dobé spise jako
vedlejsi.

Tzv. praeteritopraesentia memini, odi, novi maji platnost hlavniho Casu (stav
v ptitomnosti vzesly z minulého dé¢je, srov. predptitomny ¢as v modernich jazycich).

Tzv. logické perfektum (perfektum, které oznacuje déj, jehoz dusledky trvaji do
pfitomnosti, srov. pfedpfitomny ¢as v modernich jazycich) se miize chovat jako ¢as
hlavni. Tyka se to zejména perfekt nékterych sloves, napt. veni ,,piisel jsem, tj. jsem
zde“, perspexi ,,spatfil jsem, tj. vidim / vim*, decrevi ,,rozhodl jsem, tj. je stanoveno®,
consuevi ,,zvykl jsem si, tj. jsem zvykly*, didici ,naucil jsem se, tj. vim*, oblitus es
»zapomnél jsi, tj. nevis®.

An oblitus es quid initio dixerim?
Uz nevis, co jsem fekl na zacatku?

Zvolaci infinitiv prézentu ma platnost Casu hlavniho, zvolaci infinitiv perfekta
¢asu vedlejSiho.

Essene quemquam tanta audacia praeditum qui, (...) quod sibi probare non
possit, id persuadere alteri conetur! (Cic. Rosc. com. 4)

Neékdo je tak drzy, Ze se pokousi jiného presvédéit o tom, o ¢em nemuze presveédCit sim
sebe.

Odchylky od zakladnich pravidel konjunktivni souslednosti

Mezi odchylky od zakladniho pravidla konjunktivni souslednosti, které maji obecnéjsi
charakter, patii zejména nasledujici ptipady.

1.

Souslednosti ¢asové nepodléhaji véty, které maji povahu vsuvky, napt. quod sciam
»pokud vim*, quod meminerim ,,pokud si pamatuji“, ut ita dicam ,,abych tak tekl*,
ne dicam ,netkuli, dokonce se da fict“,... Stoji mimo ramec souvéti, a proto si
zachovavaji svlij konjunktiv i v pfipad¢, ze je souvéti v minulosti.

... accidebat, ut moleste ferrem tantum ingenium (...) in tam leves ne dicam

in tam ineptas sententias incidisse. (Cic. nat. deor. 1, 59)

...stavalo se, Ze jsem tézce nesl, ze takovy talent (...) se uchylil k tak bezvyznamnym,

netkuli hloupym myslenkam.

Deliberativni konjunktiv imperfekta a irealny konjunktiv imperfekta se zachovavaji
bez ohledu na to, zda jsou zavislé na ¢ase hlavnim nebo vedlejSim.

Quaero a te cur C. Cornelium non defenderem. (Cic. Vatin. 5)
Ptam se t€, pro¢ jsem nemél branit C. Cornelia.

Neékteré konjunktivy ve vétach ucinkovych, vice viz ve vykladu o téchto vetach.

Neékdy se uziti konjunktivu fidi spiSe mySlenou casovou rovinou nez slovesnym
casem ve véte fidici. K nerespektovani souslednosti mize ptispét také pozice vedlejsi
véty pred vétou hlavni, coz mize zdlraznit jeji samostatnost.
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Hic quantum in bello Fortuna possit et quantos adferat casus, cognosci
potuit. (Caes. Gall. 6, 35, 2)

Zde bylo mozné poznat, jak velky vliv ma ve valce Stésténa a jaké p¥inasi ndhody.
5. Konjunktiv ve vété vedlejsi se fidi podle véty vlozené a nikoliv podle véty hlavni.

...curavit, quod semper in re publica tenendum est, ne plurimum valeant
plurimi. (Cic. rep. 2, 39)
... postaral se o to, na co se ma ve stat¢ vzdy dbat, aby mnoho lidi nemélo nejvetsi moc.
6. Ncekteré ptipady poruseni souslednosti se vysvétluji tim, ze véta vedlejsi je k véte
hlavni pfifazena pouze volné.

... tribunis militum imperavit ut sarcinas in unum conici iubeant. (Liv. 3,
28)

... ptikazal vojenskym tribuntim, aby nafidili snést zavazadla na jedno misto.

POUZITI INFINITIVO
V ptipad¢ infinitivil se vétSinou nepouziva termin souslednost, protoze jejich pouziti se nelisi
podle toho, jaky Cas je ve vété fidici. Infinitivy zavislé na fidicim predikatu vSak rovnéz
vyjadiuji relativni casové vztahy, nikoliv absolutni.

Infinitiv prézentu vyjadiuje soucasnost, infinitiv perfekta piredCasnost a infinitiv futura
naslednost, tedy:

Rikal / fikd, Ze pravé vidi mého bratra.“ —  inf. préz.
2 9
Dicebat / dicit se fratrem meum videre.

,Rikal / fika, ze vidél mého bratra. — inf. pf.
Dicebat / dicit se fratrem meum vidisse.

,Rikal / ¥ik4, ze uvidi mého bratra.« — inf. fut.

Dicebat / dicit se fratrem meum visurum esse.
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